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RESUMEN Y CONCLUSIONES

En la 13.2 reunion del Comité Coordinador del Codex para América del Norte y el Pacifico Sudoccidental se
lleg6 a las conclusiones siguientes:

Asuntos que se someten al examen de la Comision del Codex Alimentarius
en su 38.° periodo de sesiones
El Comité Coordinador:

- convino en la necesidad de revitalizar los comités coordinadores y formulé observaciones sobre varias
propuestas para dicha revitalizacion (parr. 26);

- acordo suspender la utilizacion de la circular solicitando informacién sobre los sistemas de control de los
alimentos, la participacion en el establecimiento de normas y el uso de las normas del Codex a nivel
nacional (parr. 32);

- devolvid el anteproyecto de norma para el jugo fermentado de noni al tramite 2/3 (parr. 53);
- aprobé el Plan estratégico del CCNASWP para 2014-19 (parr. 56 y Apéndice II);

- observo que la supervision del Plan estratégico del CCNASWP para 2014-19 proporcionaria informacion
acerca de la contribucion de este Comité a la aplicacion del Plan estratégico mundial del Codex y que,
por consiguiente, no seria necesario que el CCNASWP informara sobre el estado de aplicacion del Plan
estratégico mundial por separado (parr. 58); y

- acordd por unanimidad recomendar que se nombrara a Vanuatu como Coordinador para América del
Norte y el Pacifico Sudoccidental (parr. 76).

Asuntos remitidos a otro Comité

El Comité Coordinador:
- solicito el asesoramiento del Comité sobre Contaminantes de los Alimentos (CCCF) acerca de un nivel
maximo seguro para la escopoletina, junto con un método de andlisis (parr. 51).

Otros asuntos que se presentan a titulo informativo

El Comité Coordinador:

- acordo revisar el documento de debate sobre la elaboraciéon de una norma regional para los productos a
base de kava que pueden utilizarse como bebida si se mezclan con agua para su examen en su
14.2 reunién (parr. 62);

- convino en un procedimiento para identificar los sectores prioritarios en los que se habia de realizar una
nueva labor de interés para la region (parr. 64).
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INTRODUCCION

1. El Comité Coordinador FAO/OMS para América del Norte y el Pacifico Sudoccidental (CCNASWP)
celebrd su 13.2 reunién en Kokopo, entre el 23 y el 26 de septiembre de 2014, atendiendo a la amable
invitacion del Gobierno de Papua Nueva Guinea. Presidio la reunion el Dr. Vele Pat lla'ava, Secretario
del Departamento de Agricultura y Ganaderia, y asistieron delegados de 14 Estados miembros, dos
Estados miembros de fuera de la regién, una organizacion internacional y representantes de la FAO y
la OMS. La lista completa de los participantes, incluidas las Secretarias, figura en el Apéndice | del
presente informe.

APERTURA DE LA REUNION

2. Inauguré la reunién el Excmo. Sr. Peter O’Neill, Primer Ministro de Papua Nueva Guinea. En su
discurso inaugural, el Primer Ministro destacé la importancia de la produccién de alimentos inocuos y
de calidad para la salud de la poblacion, la seguridad alimentaria y la agricultura, asi como la
contribucién del Codex a ello.

3. También se dirigieron a los delegados el Excmo. Sr. Ereman Tobaining (Jnr), Miembro del
Parlamento y Gobernador de la provincia de East New Britain; la Sra. Awilo Ochieng Pernet,
Presidenta de la Comision del Codex Alimentarius, el Sr. Dirk Schulz, Oficial de inocuidad alimentaria
y nutricion, Oficina Subregional de la FAO para las Islas del Pacifico, y el Sr. Peter Hoejskov, Oficial
técnico, Inocuidad de los alimentos y enfermedades no transmisibles, Division de Apoyo Técnico del
Pacifico de la OMS. Los discursos se reproducen en CRD2.

APROBACION DEL PROGRAMA (tema 1 del programa)1
4, El Comité Coordinador aprobé el programa provisional como programa de la reunion.

ASUNTOS PLANTEADOS POR LA COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS Y OTROS COMITES
Y GRUPOS DE ACCION DEL CODEX (tema 2 del programa)2

5. El Comité Coordinador tomo nota de los asuntos planteados en el 36.° y el 37.° periodos de sesiones
de la Comisién.

ACTIVIDADES DE LA FAO Y LA OMS DE INTERES PARA LA REGION, IDENTIFICACION DE
PRIORIDADES Y NECESIDADES DE CREACION DE CAPACIDAD (tema 3 del programa)®

6. El Representante de la FAO, en nombre de la FAO y la OMS, presenté el documento
CX/NASWP 14/13/3 sobre las actividades de la FAO y la OMS de interés para la region, la
identificacién de prioridades y las necesidades de creacién de capacidad. Se presté particular
atencion a las dificultades encontradas durante el proceso de creacién de capacidad en la esfera de
la inocuidad y la calidad de los alimentos en la region.

7. Las delegaciones tomaron nota de las diversas actividades llevadas a cabo por la FAO y la OMS en
la region, en particular el apoyo a la elaboracion de legislacion sobre inocuidad de los alimentos en
Samoa y una politica en materia de inocuidad de los alimentos en Papua Nueva Guinea. Una
delegacion indicé que seria util que la FAO y la OMS compartieran con antelacion sus planes de
creacion de capacidad con otros asociados en el desarrollo. EI Representante de la OMS puso de
relieve la importancia de la utilizacion de los mecanismos existentes para dicho intercambio de
informacion y mencion6 como ejemplo el Grupo de trabajo para la cooperacion en materia de
inocuidad de los alimentos.

8. Con respecto a la necesidad de sensibilizacion, las delegaciones observaron que la nueva estrategia
de comunicacion del Codex podia desempefiar una funcién importante con miras al reconocimiento
del Codex por las instancias decisorias de alto nivel y contribuir a la movilizacion y la asignacion de
recursos para actividades relacionadas con el Codex.

9. Las delegaciones también reconocieron la creciente importancia de la venta de alimentos en la via
publica en la regién y la necesidad de impartir algun tipo de orientacion con el fin de garantizar la
inocuidad y la calidad de los alimentos y proteger la salud de los consumidores. A ese respecto, se
sefialé que los cédigos de préacticas regionales del Codex para los alimentos vendidos en la via
publica y el Manual de la FAO de buenas practicas de higiene en la preparacién y venta de los
alimentos en la via publica en Africa serian recursos importantes para la creacion de capacidad y la
labor futura en esta esfera, como por ejemplo un cédigo de préacticas para los paises insulares del

L CX/INASWP 14/13/1.
2 CXINASWP 14/13/2.
¥ CXINASWP 14/13/3; CX/NASWP 14/13/3 Add.1, CRD4 (comentario de la Islas Salomon).



ftp://ftp.fao.org/codex/meetings/CCNASWP/ccnaswp13/CRDs/NASWP13_CRD02.pdf
file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/na13_03e.pdf
ftp://ftp.fao.org/codex/meetings/ccnaswp/ccnaswp13/na13_01e.pdf
file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/na13_02e.pdf
file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/na13_03e.pdf
file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/na13_03_add1e.pdf
file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/CRDs/NASWP13_CRD04.pdf
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Pacifico. Por otra parte, se plante6 como una preocupacion fundamental la dificultad de las pequefias
y medianas empresas (PYME) de dichos paises para cumplir los requisitos internacionales en materia
de inocuidad de los alimentos.

Conclusién

El Comité Coordinador dio las gracias a la FAO, la OMS y otros asociados por la asistencia técnica y
el asesoramiento cientifico proporcionados a los paises de la region. El Comité Coordinador coincidio
en la necesidad de una movilizacion constante de recursos y de creacidn de capacidad para abordar
las prioridades nacionales y regionales en relacion con la inocuidad y la calidad de los alimentos.

Iniciativa sustitutiva del Fondo Fiduciario del Codex

El Representante de la FAO presentd, en nombre de la FAO y la OMS, el documento
CX/NASWP 14/13/3 Add 1, en el que se exponian las ideas actuales y las caracteristicas potenciales
de la iniciativa sustitutiva del Fondo Fiduciario FAO/OMS del Codex. Esta iniciativa se
complementaria ulteriormente con los resultados de la evaluacion final en curso del Fondo Fiduciario,
gue se presentaria a la Comisién y el Comité Ejecutivo en sus reuniones de 2015. Se animo a las
delegaciones a seguir contribuyendo a los debates durante la elaboracion de la iniciativa sustitutiva.

Una delegacion, reconociendo la importancia de la evaluacién final del Fondo Fiduciario para la
elaboracion de un elemento sustitutivo valido, pidié que se dejara suficiente tiempo para la traduccién
a todos los idiomas oficiales y que se tuvieran totalmente en cuenta los resultados como contribucion
a la iniciativa sustitutiva. En su opinion, esto se veria facilitado con una prolongacion del Fondo
Fiduciario presente.

Conclusiéon

El Comité Coordinador reconocié la valiosa ayuda del Fondo Fiduciario del Codex a la region y
expres6 un amplio apoyo a la iniciativa sustitutiva.

REVITALIZACION DE LOS COMITES COORDINADORES FAO/OMS:; PROPUESTAS PARA EL
FORTALECIMIENTO DEL PAPEL Y DE LA PLATAFORMA DE LOS COMITES COORDINADORES
(tema 4 del programa)*

La Secretaria del Codex presentdé el documento CX/NASWP 14/13/4 y subrayé que se habia
preparado para los seis comités coordinadores FAO/OMS, a fin de fomentar el didlogo sobre la
manera de revitalizarlos para que contribuyeran con mas eficacia al Codex y las necesidades de los
paises en materia de inocuidad y calidad de los alimentos y al trabajo correspondiente de la FAO y la
OMS, incluida la creacion de capacidad.

El Representante de la FAO, en nombre de la FAO y la OMS, también sefalé que se trataba de un
debate importante con miras a seguir fortaleciendo la funcién de los comités coordinadores en la
gobernanza mundial de la inocuidad de los alimentos. Dichos comités brindaban una oportunidad
Unica, al reunir a las delegaciones de los paises con la Secretaria del Codex, la FAO y la OMS. Se
indicé que un paso importante del Comité seria llegar a un acuerdo sobre una visién global para su
revitalizacién, reconociendo que en el debate se necesitaria tiempo para la evolucién y tiempo para la
aplicacion.

Debate general

Las delegaciones manifestaron su apoyo a la revitalizacion de los comités coordinadores, a fin de
fomentar la participacién de los paises, aprovechar al maximo los recursos, debatir cuestiones de
importancia para la region y utilizar las normas del Codex. Las delegaciones observaron que el
documento que se habia preparado era oportuno y ofrecia una buena oportunidad para analizar la
labor de los comités coordinadores y examinar oportunidades futuras. También se sefial6 que en los
debates de los comités no se deberia perder de vista la especificidad del CCNASWP, que no habia
gue ser excesivamente ambiciosos y que en las modalidades de trabajo se debian aprovechar los
avances de la tecnologia.

Debate especifico

Las delegaciones formularon las siguientes observaciones sobre las propuestas presentadas en el
documento (Seccion 3):

* CX/NASWP 14/13/4; CRD3 (Plan estratégico del Codex para 2014-19); CRD6 (Proyecto de plantilla para compilar
informacién sobre el control oficial de la inocuidad y la calidad de los alimentos por los gobiernos).


file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/na13_03_add1e.pdf
file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/na13_04e.pdf
ftp://ftp.fao.org/codex/meetings/CCNASWP/ccnaswp13/na13_04e.pdf
file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/CRDs/NASWP13_CRD03.pdf
file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/CRDs/NASWP13_CRD06.pdf
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19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

Los comités coordinadores como foros mejorados sobre la inocuidad y la calidad de los alimentos:
Alineamiento de los comités coordinadores (3.1)

Las delegaciones respaldaron la propuesta de alineamiento de los programas de los seis comités
coordinadores, puesto que asi se podrian comparar sus debates y actividades. Sin embargo, pusieron
de relieve la necesidad de que en sus programas se pudieran abordar cuestiones regionales
especificas.

Una organizacién observadora manifesté la opinién de que en el programa y el trabajo de los comités
coordinadores deberia haber espacio para el didlogo entre los miembros del Codex y los
observadores.

Las delegaciones respaldaron los temas comunes identificados en los programas, pero expresaron su
cautela en relacién con los mecanismos para la compilacién de informacion, que no deberian hacer
recaer una carga adicional sobre los paises. También se menciondé que los datos se deberian
compilar puntualmente para poder analizarlos, contribuyendo asi a un debate mas fundamentado en
los comités coordinadores.

Plataforma para el intercambio de informacién sobre los sistemas de control alimentario y las
funciones y responsabilidades en la inocuidad de los alimentos (3.2)

Las delegaciones indicaron que estaban de acuerdo sobre la importancia y el valor del mantenimiento
del intercambio de informacién acerca de los sistemas de control alimentario, en particular como
apoyo a los constantes esfuerzos de los paises para fortalecer sus sistemas, Al examinar el
documento CRDS6, las delegaciones convinieron en que se necesitaba mas tiempo para analizar el
tipo de informacién que se habia de intercambiar. En esa tarea, era preciso plantearse la manera en
gue se utilizaria y analizaria dicha informacién. Las delegaciones consideraban que era prematuro
determinar un mecanismo para la compilaciéon de informacién y que se definiria mejor a medida que
avanzaran los debates.

El Comité Coordinador estuvo de acuerdo en que, en los debates continuados sobre el tipo de
informacion relativa a los sistemas de control alimentario y la inocuidad y calidad de los alimentos que
se habia de intercambiar, se debia tener presente la labor que se estaba llevando a cabo en el
Comité sobre Sistemas de Inspeccién y Certificacién de Importaciones y Exportaciones de Alimentos
(CCFICS) en relacién con la carga de los multiples cuestionarios dirigidos a los paises exportadores.

Identificacion de las necesidades y prioridades de las regiones (cuestiones persistentes y emergentes
relacionadas con la inocuidad y la calidad de los alimentos) (3.3)

Las delegaciones admitieron que esta era una tarea importante de los comités coordinadores y
plantearon la necesidad de reflexionar sobre los mecanismos que se habian de introducir y la
capacidad para identificar las necesidades y prioridades. Se sefialé que gracias al intercambio de
informaciéon mejorado y las vinculaciones con otras organizaciones y foros regionales surgian
oportunidades. Las delegaciones también preguntaron si habia otros mecanismos distintos de las
circulares que sirvieran mejor a ese fin e insistieron en la necesidad de disponer de un proceso claro
para identificar las cuestiones que se habian de debatir. A ese respecto, las delegaciones tomaron
nota del proceso para determinar sectores prioritarios en los que se pudieran llevar a cabo nuevas
actividades sobre asuntos de interés para la regién propuesto en el documento CX/NASWP 14/13/9.

Planificacion estratégica regional (3.4)

Las delegaciones respaldaron el trabajo sobre el Plan estratégico regional, observando que algunos
paises lo utilizaban para elaborar sus estrategias nacionales relativas al Codex, identificando las
necesidades de creaciéon de capacidad, planificando las actividades correspondientes y solicitando
financiacion para programas del Codex.

Las delegaciones manifestaron su apoyo a la sincronizacién del calendario del Plan estratégico
regional con el del Plan estratégico mundial del Codex; sin embargo, se indicé que se requeria cierta
flexibilidad para tener en cuenta las diferencias de calendario de los comités coordinadores y de la
Comision.

Conclusion

El Comité Coordinador:

- Convino en la necesidad de revitalizar los comités coordinadores para mejorar su eficacia en la
consecucién de los objetivos regionales y mundiales del Codex, la FAO, la OMS y los paises en
relacion con los sistemas de inocuidad de los alimentos, el comercio de productos alimenticios, la
informacion a los consumidores y la alimentacion y nutricion.


file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/CRDs/NASWP13_CRD06.pdf
file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/na13_09e.pdf
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

- Respaldd la propuesta de alineamiento de los programas de los seis comités coordinadores y
estuvo de acuerdo en que los temas comunes identificados eran aceptables, pero observéd que en
el proceso no se deberian perder las especificidades del CCNASWP.

- Expresd6 su apoyo al intercambio de informacion relativa a los sistemas de control de los
alimentos, pero consideraba que era necesario seguir reflexionando sobre el tipo de informacion
gue se deberia compilar, la finalidad y el mecanismo de compilacién.

- Expreso su apoyo general al mantenimiento de los planes estratégicos regionales, que servian de
respaldo en la elaboracion de estrategias nacionales para el Codex y en la planificacién de
actividades de creacién de capacidad y movilizacion de recursos.

- Reconocié que era posible mejorar el mecanismo actual de circulares para compilar informacion
sobre los sistemas nacionales de control de los alimentos, la participacién de los consumidores en
el establecimiento de normas y el Codex a nivel nacional. EI Comité Coordinador acordd
suspender el uso de esta circular hasta que se encontrara un mecanismo sustitutivo.

El Comité Coordinador tomé nota de que el resultado de los debates de los seis comités
coordinadores sobre la “revitalizacion” se presentarian a la Comisién en su préximo periodo de
sesiones.

OBSERVACIONES E INFORMACION SOBRE LOS SISTEMAS NACIONALES DE CONTROL DE
LOS ALIMENTOS, LA PARTICIPACION DE LOS CONSUMIDORES EN EL ESTABLECIMIENTO
DE NORMAS ALIMENTARIAS Y LA UTILIZACION DE LAS NORMAS DEL CODEX EN EL
AMBITO NACIONAL (RESPUESTAS A LA CIRCULAR CL 2014/19-NASWP) (tema 5 del
programa)®

Las respuestas recibidas pusieron de manifiesto que se habian registrado algunas novedades en los
sistemas de control de los alimentos, en particular la elaboracién o modificacion de leyes o proyectos
de leyes alimentarias, asi como normas o reglamentos sobre inocuidad y calidad de los alimentos,
para garantizar un suministro de alimentos inocuos y de calidad.

Se tomo nota de que los paises de la regién estaban armonizando en la medida de lo posible sus
normas nacionales con las internacionales, como el Codex, y en algunos casos, cuando no habia
normas de ambito nacional, se utilizaban por defecto las del Codex.

Se fomentaba la sensibilizacién de las partes interesadas sobre la importancia del Codex mediante
varios mecanismos, que iban desde la publicacion de informacién en sitios web hasta la celebracion
de talleres informativos o educativos y los sitios web de debate, por ejemplo las redes sobre normas
alimentarias.

El apoyo a las actividades del Codex y el interés por ellas eran constantes, pero seguia habiendo
dificultades en cuanto a los recursos presupuestarios y de otra indole. Los paises tendrian que
mejorar sus estrategias al establecer sus prioridades para la participaciéon en el Codex y dicha
participacion no se deberia limitar a la asistencia fisica a sus reuniones.

El Comité Coordinador record6 la conclusién a la que se habia llegado en los debates sobre la
“revitalizacion” (tema 5 del programa), en el sentido de que era preciso seguir examinando la
compilacién de datos e informacion pertinentes al Codex y los sistemas de control de los alimentos en
la regidn, el tipo de informacion necesaria y el mecanismo para la compilaciéon de dicha informacion,
asi como suspender la utilizacion de la circular.

ANTEPROZECTO DE NORMA REGIONAL PARA EL JUGO FERMENTADO DE NONI (tema 6 del
programa)

La delegacion de Tonga presentdé el documento CX/NASWP 14/13/6 y expuso las cuestiones
fundamentales abordadas por el Grupo de trabajo electronico (GTe), asi como las que requerian un
debate ulterior, a saber, la necesidad de asesoramiento cientifico y la identificacion de métodos de
analisis.

> CXINASWP 14/13/5 (Respuestas de Australia, Nueva Zelandia, Papua Nueva Guinea, Islas Salomén y Estados

Unidos de América a la circular CL 2014/19-NASWP); CX/NASWP 14/13/5 Add.1 (Islas Cook); CRD7 (Tonga); CRD8
gCanadé, Estados Federados de Micronesia, Fiji y Samoa).
CX/NASWP 14/13/6; CX/NASWP 14/13/6 Add.1 (Observaciones de Australia, Canada, Islas Salomén, Tonga y

Estados Unidos de América).


ftp://ftp.fao.org/codex/Circular_Letters/CxCL2014/cl14_19e.pdf
file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/na13_06e.pdf
file://extwwws1/CODEX/Meetings/CCNASWP/ccnaswp13/na13_05e.pdf
file://extwwws1/CODEX/Circular_Letters/CxCL2014/cl14_19e.pdf
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Debate general

El Comité Coordinador examiné las solicitudes de asesoramiento cientifico sefialadas en el
documento del proyecto (CX/EXEC 13/68/4), asi como la peticion de que se determinaran los niveles
seguros de ingesta para la escopoletina.

Se recordd al Comité Coordinador que las solicitudes de asesoramiento cientifico tenian que estar
claramente definidas para que la FAO y la OMS pudieran dar una respuesta apropiada.

Con el fin de avanzar en los debates durante la reunion, el Comité Coordinador acordé abordar la
propuesta relativa al asesoramiento cientifico una vez examinadas las disposiciones del anteproyecto
de norma, para determinar si seguia estando justificado dicho asesoramiento.

El Comité Coordinador observd asimismo que solamente se podrian finalizar los métodos de analisis
cuando se hubieran identificado con claridad todas las disposiciones de la norma; que se podia pedir
al Comité sobre Métodos de Andlisis y Toma de Muestras (CCMAS) que ayudara a determinar los
métodos de analisis; y que se pudiera hacer avanzar una norma al siguiente tramite del procedimiento
aun cuando no se hubieran finalizado todos los métodos.

Observaciones especificas
Definicion del producto

El Comité Coordinador acordo indicar la variedad de los frutos que se habia de utilizar en la
produccion de jugo fermentado de noni como Morinda citrifolia L., var. citrifolia, de la familia de las
Rubiaceae, indicando que estos eran los frutos utilizados tradicionalmente para la obtencion de
dichos productos.

Frutos del noni

El Comité Coordinador examiné la propuesta de una delegacion de excluir las “semillas del fruto del
noni” en la produccion de jugo fermentado de noni, para atenuar la preocupacion por la inocuidad de
los alimentos en relacién con las antraquinonas. Se aclaré que en la produccion de jugo fermentado
de noni se utilizaban tradicionalmente los frutos enteros, incluidas las semillas, que se retiraban
después de la fermentacion.

Factores de calidad

El Comité Coordinador acord6é suprimir la patulina como no pertinente al producto. También se
suprimieron la lucidina, la alizarina y la rubiadina, puesto que la manera en que se indicaban
implicaba una tolerancia cero, de manera que resultaria dificil la identificaciéon y el refrendo de un
método. El Comité Coordinador observé que para determinar si un método se ajustaba a su finalidad
o para calcular los criterios de rendimiento se necesitaba un valor numérico. Por consiguiente, en el
caso de que se requiriera su inclusion seria necesario proporcionar el valor correspondiente.

Las secciones sobre la definicion de los defectos y los métodos de andlisis se modificaron en
consecuencia.

Jugo fermentado de fruto de noni

El Comité Coordinador observé que se debian identificar métodos cuantitativos para el acido
deacetilasperulosidico y la escopoletina. En el caso de la “acidez”, sefialdé que a efectos de analisis se
debia estipular el &cido especifico que se habia de determinar.

El Comité Coordinador también indic6 que era necesario aclarar el tipo de fermentacién al que se
referia la norma.

Una delegacion aludio a la necesidad de determinar la ingesta diaria maxima recomendada de jugo
fermentado de noni, ya que los datos relativos a la inocuidad mencionados en el documento del
proyecto se basaban en 30 ml, mientras que el tamafio normal de una porcion de jugo era de 240 ml.
Esto podria ser peligroso e inducir a error y podria acarrear efectos adversos para la salud de las
poblaciones susceptibles al consumir una cantidad normal de jugo. En respuesta a esta
preocupacion, se explico que los 30 ml se referian al tamafio de una porcion de jugo fermentado de
noni concentrado.
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52.
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54.

Definicién de defectos

El Comité Coordinador sefial6 ademas que habia que seguir examinando los defectos relativos al
recuento total de bacterias aerobias viables y el recuento de levaduras y mohos en cuanto a si eran
apropiados como defectos y que era necesario establecer si los defectos eran aplicables antes o
después de la pasteurizacion. Ademas, el Comité Coordinador acordd incluir la presencia de semillas
como defecto en el producto final.

Aditivos alimentarios

El Comité Coordinador acordé indicar que las sustancias aromatizantes debian ajustarse a las
Directrices para el uso de aromatizantes (CAC/GL 66-2008) y que no era necesaria la inclusién de
una disposicion para la transferencia.

Higiene y envasado

El Comité Coordinador observé que era necesaria una aclaracién acerca de si era aplicable a los
productos el Cédigo de practicas de higiene para alimentos poco acidos elaborados y envasados
asépticamente (CAC/RCP 40-1993), dado que se consideraba que tenian un pH bajo y no eran poco
acidos.

Llenado minimo

El Comité Coordinador sefialé que se deberia plantear la posibilidad de utilizar la referencia OIML

R871" en lugar del procedimiento detallado actual y estudiar si se deberfan especificar un requisito
medio y requisitos de envasado individuales.

Métodos de analisis y toma de muestras

El Comité Coordinador acordd sustituir el método propuesto por la determinacién de las cenizas con
AOAC 940.26.

Conclusiéon

Observando que habia varias cuestiones que era preciso seguir examinando y que el anteproyecto de
norma no estaba en condiciones de avanzar en el procedimiento de los tramites, el Comité
Coordinador acordd volver a convocar el GTe, presidido por Tonga, para redactar de nuevo dicho
anteproyecto teniendo en cuenta los debates y las decisiones del Comité Coordinador, asi como las
observaciones presentadas por escrito en la reunion.

El Comité Coordinador también acordé solicitar el asesoramiento del Comité sobre Contaminantes de
los Alimentos (CCCF) acerca de un nivel maximo seguro para la escopoletina, junto con un método
de andlisis. Por el momento no se necesitaba ningln otro asesoramiento cientifico.

Una delegacién manifesto la opinién de que una vez recibida esta informacion podia quedar resuelta
la cuestion relativa a la ingesta diaria maxima recomendada de jugo fermentado.

Estado de tramitaciéon del anteproyecto de norma regional para el jugo fermentado de noni

(NO1-2013)

El Comité Coordinador acordé devolver el anteproyecto de norma al tramite 2/3 para una nueva
redaccion por el GTe antes mencionado, su distribucién para la formulaciéon de observaciones y su
examen en la siguiente reunién del Comité Coordinador.

PLAN ESTRATEGICO DEL CCNASWP (tema 7 del programa)
Estado de aplicacion del Plan estratégico para 2008-2013°

El Comité Coordinador tomé nota del estado de aplicacién del Plan estratégico del CCNASWP para
2008-2013, presentado en el documento CX/NASWP 14/13/7. Se observéo ademas que las
actividades que no se habian completado se habian transferido al nuevo proyecto de Plan
estratégico.

! Organizacion Internacional de Metrologia Legal (OIML), Bureau International de Métrologie Légale 11, rue Turgot —
75009 Paris — Francia, Publicacién OIML R87, edicion 2004 (E).
 CX/INASWP 14/13/7.
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62.

Proyecto de nuevo Plan estratégico para 2014-19°

El Comité Coordinador examiné el informe del Grupo de trabajo presencial (GTp) sobre el nuevo Plan
estratégico del CCNASWP (CRD1), prestando especial atencion a varias cuestiones todavia por
resolver. En particular, el Comité Coordinador modifico el informe preparado por el GTp como sigue:

- indicd la vinculacion de cada uno de los seis objetivos con las actividades del Plan estratégico
mundial para 2014-19;

- ajusto la terminologia a la del Plan estratégico mundial para 2014-19;

- aclar6 el texto de varios resultados e indicadores mensurables para que estuvieran en
consonancia con la actividad correspondiente y para establecer una diferencia mas definida entre
los dos;

- se suprimieron algunas repeticiones y textos redundantes;

- se amplié el ambito del Objetivo 6, que se limitaba a la elaboracién de normas para los productos
alimenticios obtenidos en los paises insulares del Pacifico, para incluir la labor sobre otras
cuestiones relativas a los alimentos.

Conclusién

El Comité Coordinador acordd aprobar el Plan estratégico del CCNASWP para 2014-19 (véase
el Apéndice Il) e informar a la Comisién en su 38.° periodo de sesiones.

El Comité Coordinador pidié al Coordinador que presentara un informe sobre el estado de aplicacién
del Plan estratégico del CCNASWP en su siguiente reunién y sefialé que esto brindaria al CCNASWP
la oportunidad de examinar el estado de aplicacion del plan.

El Comité Coordinador observd que, a la vista de las claras vinculaciones establecidas con el Plan
estratégico mundial del Codex, la supervision del Plan estratégico del CCNASWP proporcionaria
informacion acerca de la contribucién de este Comité a la aplicacién del Plan estratégico mundial. Por
consiguiente, no seria necesario que el CCNASWP informara sobre el estado de aplicacion del Plan
estratégico mundial por separado.

DOCUMENTO DE DEBATE SOBRE LA ELABORACION DE UNA NORMA REGIONAL PARA LOS
PRODUCTOS A BASE DE KAVA QUE PUEDEN UTILIZARSE COMO BEBIDA SI SE MEZCLAN
CON AGUA (tema 8 del programa)*

La delegacion de Vanuatu presentd el documento CX/NASWP 14/13/8 e indicé que la cuestion del
kava era muy compleja y que la prohibicion de las importaciones de productos a base de kava en
general por algunos Estados miembros del Codex contribuia a crear malentendidos sobre la
inocuidad del producto.

La delegacion también sefal6 que el GTe no tenia suficiente tiempo para examinar con detalle el
informe técnico de la FAO/OMS sobre el kava, consistente en un examen de la inocuidad de su
consumo tradicional y recreativo. La delegacién propuso que el Comité Coordinador estudiase la
posibilidad de convocar de nuevo el GTe para revisar el documento de debate y el documento del
proyecto teniendo en cuenta el informe de la FAO/OMS, asi como otra informacion disponible. Al
mismo tiempo, la delegacion propuso que los paises pudieran utilizar la informacién disponible para
elaborar una norma industrial.

Fue general el apoyo a la continuacion de la elaboracion del documento de debate, dada la
importancia del kava en los paises insulares del Pacifico. El kava era un cultivo importante en dichos
paises, mientras que otros paises de la region de América del Norte y el Pacifico Sudoccidental lo
importaban y consumian.

Conclusion
El Comité Coordinador acord6 convocar de nuevo el GTe, presidido por Vanuatu, para:

- elaborar ulteriormente el documento de debate, teniendo en cuenta el informe de la FAO/OMS y
otra informacion disponible; y

- estudiar la posibilidad de otras opciones de gestién del riesgo, como un cddigo de précticas.

® CXINASWP 14/13/7 Add.1; CX/INASWP 14/13/7 Add.2 (comentarios de Australia y las Islas Salomén); CRD1 (Informe

del Grupo de trabajo presencial sobre el Plan estratégico del CCNASWP para 2014-19).
19 CX/NASWP 14/13/8.
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El Comité Coordinador recordé el acuerdo de la 12.2 reunién del CCNASWP en el sentido de que el
ambito de actividad se limitaria al kava como producto seco que pudiera utilizarse como bebida
mezclado con agua.

DOCUMENTO DE DEBATE SOBRE LOS PRODUCTOS DE LA REGION QUE PUEDEN
ABORDARSE CON NORMAS REGIONALES Y EL MECANISMO PARA ESTABLECER UN
ORDEN DE PRIORIDADES ENTRE ELLOS (tema 9 del programa)™*

El Comité Coordinador acordd utilizar el procedimiento expuesto en el Anexo A del documento
CX/NASWP 14/13/9 para identificar los sectores prioritarios en los que se habia de realizar una nueva
labor de interés para la regién. Se sefialé que esta decision estaba en consonancia con la propuesta
3.1.4 del documento (CX/NASWP 14/13/4) sobre la “revitalizacion”.

Una delegacion observo que la circular habia sido un mecanismo eficaz en otros comités del Codex y
gue podia servir de ayuda al Comité Coordinador a la hora de establecer un orden de prioridades en
sus actividades.

CUESTIONES RELATIVAS A LAS ENFERMEDADES NO TRANSMISIBLES EN LA REGION DE
AMERICA DEL NORTE Y EL PACIFICO SUDOCCIDENTAL (tema 10 del programa)*?

El Representante de la OMS, en nombre de la OMS y la FAO, presenté el documento
CX/NASWP 14/13/10 sobre cuestiones relativas a las enfermedades no transmisibles (ENT) en la
region de América del Norte y el Pacifico Sudoccidental. Subrayé que la regién del Pacifico habia
sido declarada en situacién de crisis en relacion con la salud y el desarrollo a causa de la epidemia de
ENT. Se puso de relieve que un régimen alimenticio poco saludable representaba un factor de riesgo
importante de ENT y que las normas y reglamentos alimentarios eran un instrumento de politica
fundamental para influir en la composicién y el etiquetado de los alimentos y en la exposicién a
factores de riesgo de dichas enfermedades relacionados con el régimen alimenticio.

El Representante destacé que desde la 12.2 reunion del CCNASWP se habian llevado a cabo
numerosas actividades, pero era necesario intensificar las actuaciones. Se presentaron varias esferas
potenciales de intervencion y desafios asociados con las medidas para abordar los factores de riesgo
de ENT relacionados con los alimentos y el régimen alimenticio.

El Comité Coordinador expresé su agradecimiento a la FAO y la OMS por la preparacién del
documento y por sefialar a su atencion este importante problema. Destacé la importancia de una
actuacion urgente para abordar las ENT y las carencias de vitaminas y minerales en la region y la
necesidad de un enfoque multisectorial para prevenir y combatir estos problemas de salud. El Comité
Coordinador indic6 ademas que una estrategia eficaz para abordar estas cuestiones deberia
comprender una serie de intervenciones complementarias en los ambitos nacional y regional.

El Comité Coordinador tomé nota de los distintos enfoques de los paises en sus esfuerzos para
abordar las ENT y las carencias de vitaminas y minerales e insisti6 en la necesidad de que las
intervenciones se adaptasen a las necesidades y los contextos especificos de cada pais. Se alenté a
los Estados miembros a compartir las buenas practicas y experiencias en la elaboracion y aplicacion
de programas para mejorar el régimen alimenticio.

El Comité Coordinador insistié en la necesidad de que los paises utilizasen el Codex y un enfoque
armonizado en la elaboracién, revision y actualizaciéon de las politicas, leyes, reglamentos y normas
nacionales.

Una organizacién observadora también sefialo a la atencion los posibles beneficios asociados con el
bioenriquecimiento como medio para abordar las carencias de vitaminas y minerales en la region.

Conclusién

El Comité Coordinador reconocio el apoyo prestado por la FAO y la OMS para abordar la cuestiéon de
las ENT vy las carencias de vitaminas y minerales, pero subrayo la necesidad de una ayuda constante
a fin de crear capacidad entre los beneficiarios en los diversos niveles de la administracion, asi como
en la sociedad civil. A este respecto, se inform6 de que la FAO y la OMS, con el respaldo de Fondo
Fiduciario del Codex, celebrarian a comienzos de 2015 un taller para los paises insulares del Pacifico
sobre nutricion y régimen alimenticio en relacion con los problemas de las ENT en la region y la
funcién del Codex.

1 CX/NASWP 14/13/9; CRD5 (comentarios de Papua Nueva Guinea).

12 CX/NASWP 14/13/10.
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LABOR DEL CODEX PERTINENTE PARA LA REGION (terma 11 del programa)®®

El Comité Coordinador observé que el Anexo A del documento CX/NASWP 14/13/11 contenia
informacion util que podia ayudar a los paises de la regién a identificar las cuestiones objeto de
debate en el Codex y establecer un orden de prioridades en ellas, de manera que se pudieran seguir
abordando a nivel nacional o regional en los proximos afios.

Con respecto al orden de prioridades en la labor del Codex, el Comité Coordinador recordé las tres
cuestiones prioritarias, a saber, el marcado de la fecha (CCFL), la propuesta de revision de los
principios generales de higiene de los alimentos, incluido el analisis de los peligros y puntos criticos
de control (CCFH), y los principios y directrices para la elaboracion y gestiéon de cuestionarios
dirigidos a los paises exportadores (CCFICS), identificadas durante el taller técnico FAO/OMS sobre
las novedades en el Codex de interés para los paises insulares del Pacifico (Kokopo, Papua Nueva
Guinea, 21 de septiembre de 2014). Se alentd a los miembros a presentar observaciones por escrito
sobre estas cuestiones, de manera que aumentara alin mas su participacion.

También se sefial6 que merecia la pena examinar detenidamente algunas propuestas relativas a los
mecanismos para establecer posiciones regionales sobre la labor del Codex (parr. 11 del documento),
gue estaban en consonancia con la propuesta 3.3 del documento sobre la “revitalizaciéon”
(CX/NASWP 14/13/4).

NOMBRAMIENTO DEL COORDINADOR (tema 12 del programa)14

En relacién con la propuesta de la delegacién de los Estados Federados de Micronesia, el Comité
Coordinador acord6 por unanimidad recomendar a la Comision en su 38.° periodo de sesiones que se
nombrara a Vanuatu como Coordinador para América del Norte y el Pacifico Sudoccidental. La
delegacion de Vanuatu agradeci6 a todos los paises el apoyo mostrado y acept6 la designacion.

El Coordinador presente expresé su agradecimiento a todos los paises de la region y al Gobierno de
Papua Nueva Guinea por el apoyo recibido para llevar a cabo esa importante tarea.

El Comité Coordinador dio las gracias a Papua Nueva Guinea por la excelente labor realizada como
Coordinador para la regién de América del Norte y el Pacifico Sudoccidental.

OTROS ASUNTOS (tema 13 del programa)

El Comité Coordinador sefialé que no se habia presentado ninguin otro asunto durante la aprobacion
del programa.

FECHA Y LUGAR DE LA PROXIMA REUNION (tema 14 del programa)

Se informd al Comité Coordinador de que su 14.2 reunién se celebraria en un plazo aproximado de
dos afios y que se comunicarian mas detalles al respecto a los miembros después del nombramiento
del Coordinador por la Comision en su 38.° periodo de sesiones.

13 CX/NASWP 14/13/11.

14 CX/INASWP 14/13/12.
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Apéndice I

PLAN ESTRATEGICO DEL COMITE COORDINADOR FAO/OMS PARA AMERICA DEL NORTE Y
EL PACIFICO SUDOCCIDENTAL (CCNASWP) PARA 2014-19

INTRODUCCION

La Comisién del Codex Alimentarius fue establecida por la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Alimentacién y la Agricultura (FAQO) y la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) del sistema de las
Naciones Unidas en 1963. El principal objetivo de la Comisién consiste en establecer normas alimentarias
internacionales para proteger la salud de los consumidores y garantizar practicas justas en el comercio de
alimentos. También promueve la coordinaciéon de toda la labor relativa a las normas alimentarias realizada
por organizaciones internacionales tanto gubernamentales como no gubernamentales, publica normas
detalladas como normas del Codex de dmbito mundial o regional y modifica normas publicadas a la luz de
los nuevos avances.

La region es bastante singular por la heterogeneidad de los paises que la componen en cuanto a la
capacidad para aplicar las normas del Codex que conciernen a la inocuidad de los alimentos y la
experiencia de participacion en la labor del Codex. Esto pone de manifiesto la necesidad de crear capacidad
para incrementar el nivel de participacién y la calidad técnica de las contribuciones a la labor del Codex y
para aumentar la capacidad de utilizacion de las normas del Codex, a fin de reforzar los sistemas de control
de la inocuidad de los alimentos y garantizar la protecciéon de los consumidores nacionales y los de los
paises importadores. El Plan estratégico del Comité Coordinador FAO/OMS para América del Norte y el
Pacifico Sudoccidental (CCNASWP) responde con medidas bésicas para abordar la necesidad de
garantizar una mayor uniformidad de las contribuciones técnicas, promover una mayor participacion de los
paises de América del Norte y el Pacifico Sudoccidental en la labor del Codex y fomentar la compilacién y el
suministro de datos regionales para el establecimiento de normas.

En el Plan estratégico del CCNASWP para 2014-19 se exponen la finalidad, los objetivos estratégicos y las
medidas para conseguir los resultados previstos en un plazo de cinco (5) afios. El Plan estratégico del
CCNASWP se ha adaptado para respaldar el Plan estratégico mundial del Codex para 2014-19 y pretende
mejorar la coordinacion y la interaccion entre los Estados miembros con miras al fortalecimiento de los
sistemas nacionales de control de los alimentos y promover la armonizacion de las normas y la equivalencia
de las préacticas a fin de garantizar la inocuidad de los alimentos.

FINALIDAD

La finalidad del Plan estratégico es aumentar y mejorar la eficacia del CCNASWP en el cumplimiento de sus
responsabilidades para con sus Estados miembros y potenciar la contribucién de la region a la Comisién del
Codex Alimentarius.

OBJETIVOS ESTRATEGICOS

En el Plan estratégico se identifican seis objetivos estratégicos de la region para el periodo 2014-19 y
tendria que ser objeto de examen en cada reunion del Comité Coordinador con el fin de determinar su
situacién y si los objetivos sefalados siguen siendo adecuados.
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Objetivo 1: Fortalecer la comunicacion entre los miembros del CCNASWP y la coordinacion de las actividades de la region en el Codex.

Fundamento: Son importantes una consulta y una coordinacion significativas entre los miembros del CCNASWP, con inclusion de las partes interesadas, para asegurar un
funcionamiento eficaz de las actividades de la regién en el Codex.

Relacion con el Plan estratégico mundial del Codex para 2014-19: Actividad 3.2.3 “Utilizar, siempre que sea practico hacerlo, las reuniones del Codex como foro para llevar a cabo
eficazmente actividades educativas y de capacitacion técnica”.

Actividades Partes responsables Calendario Resultado previsto Indicadores/productos mensurables
1.1 Reunirse con todos los miembros™ antes Todos los miembros En curso Mejora de la coordinacion y la Reuniones celebradas con la maxima
de las reuniones de los comités, los grupos de comunicacion en la region. participacion de todos los miembros.
accion, los grupos de trabajo y la Comision del

Codex.

1.2 Seguir promoviendo el intercambio de Todos los miembros En curso Intercambio de observaciones por Mayor intercambio de observaciones.
observaciones por escrito sobre las circulares escrito y coordinacion de las

y otros documentos de trabajo, asi como el posiciones de los miembros.

debate posterior sobre las cuestiones de

interés comun que puedan ser pertinentes,

incluida la coordinacion de las respectivas

posiciones.

1.3 Fomentar el intercambio de informacion Todos los miembros En curso Mantenimiento del sitio web e Mayor contacto entre los miembros y
entre los Estados miembros mediante el uso intercambio de informacién por utilizacioén del sitio web.

de sistemas electrénicos de informacion. Internet.

1.4 Centrar el programa del CCNASWP en las | El Coordinador?, en consulta con En curso Cuestiones de interés para la region Fortalecimiento del programa para las
cuestiones del Codex que revisten particular la FAOyla OMSy con los relacionadas con el Codex claramente | reuniones del CCNASWP.

interés para la region. miembros destacadas.

1.5 Garantizar una transicion fluida entre los Coordinadores nuevos y En curso Mantenimiento fluido de las Lista de control para los nuevos

coordinadores.

anteriores con asistencia de la
Secretaria

actividades del CCNASWP entre los

coordinadores.

coordinadores.

! “Todos los miembros” se refiere a todos los miembros del CCNASWP.

2 «“Coordinador” se refiere al Coordinador del CCNASWP.
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Objetivo 2: Fomentar la maxima participacion de todos los Estados miembros de la region de América del Norte y el Pacifico Sudoccidental en las actividades de la Comision del
Codex Alimentarius y sus 6rganos auxiliares, en particular las de la region.

Fundamento: La participacion de todos los Estados miembros es esencial para un proceso decisorio adecuado y para asegurar que en las cuestiones consideradas importantes para la
region se tomen en cuenta todos los intereses y los puntos de vista de los miembros.

Relacion con el Plan estratégico mundial del Codex para 2014-19: Actividad 3.2.2 “Alentar a los paises en desarrollo para que identifiquen y den prioridad a los grupos de accién y
comités del Codex que sean mas importantes para ellos”.

Actividades Partes responsables Calendario Resultado previsto Indicadores/productos mensurables
2.1 Alentar a los Estados insulares del Pacifico | Todos los paises insulares del En curso Participacion mas activa de los paises Mayor asistencia de los paises
miembros para que sigan solicitando asistencia | Pacifico miembros con derecho insulares del Pacifico en las actividades | insulares del Pacifico a las reuniones
financiera (por ejemplo, al Proyecto y Fondo de del Codex. del Codex; fomento de la capacidad

la FAO y la OMS para aumentar la participacion mediante grupos de accién y grupos de
de los paises en desarrollo en la labor del trabajo.

Codex y su iniciativa sustitutiva, asi como a
otras fuentes de financiacion de la OMS, la
FAO, el PNUD, el Fondo para la Aplicacion de
Normas y el Fomento del Comercio (FANFC) y
otras organizaciones internacionales).

2.2 Promover un enfoque coordinado de la Todos los miembros con derechoy | En curso Asistencia a las reuniones del Utilizacion de un mayor namero de
asistencia con cargo a fuentes de financiacién a | el Coordinador CCNASWP y de otros comités del fuentes de financiacién para aumentar
fin de extender al maximo la cobertura de las Codex. la participacion en las reuniones del
esferas tematicas de interés para la region. Los Codex.

paises insulares del Pacifico miembros
deberian coordinar las solicitudes a distintas
fuentes de financiacion a fin de garantizar, en la
medida de lo posible, que se beneficien de la
participacion en una gama mas amplia de
comités.
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Objetivo 2: Fomentar la maxima participacion de todos los Estados miembros de la region de América del Norte y el Pacifico Sudoccidental en las actividades de la Comision del
Codex Alimentarius y sus 6rganos auxiliares, en particular las de la region.

Fundamento: La participacion de todos los Estados miembros es esencial para un proceso decisorio adecuado y para asegurar que en las cuestiones consideradas importantes para la

region se tomen en cuenta todos los intereses y los puntos de vista de los miembros.

Relacion con el Plan estratégico mundial del Codex para 2014-19: Actividad 3.2.2 “Alentar a los paises en desarrollo para que identifiquen y den prioridad a los grupos de accién y
comités del Codex que sean mas importantes para ellos”.

2.3 Hacer patrticipar a los miembros en grupos Todos los miembros Inmediato y Intercambio de observaciones por Todos los miembros presentan

de trabajo (tanto electrénicos como en curso escrito entre todos los miembros de la observaciones por escrito sobre
presenciales) y presentar observaciones por region con fines de informacién y ayuda | cuestiones de interés para ellos.
escrito sobre temas de interés nacional y para formular posiciones/opiniones

regional, con independencia de que puedan nacionales.

estar presentes o no fisicamente en las

reuniones.

2.4 Asegurarse de que el Comité examine las Todos los miembros En curso Todos los miembros presentan Examen en las reuniones de las
observaciones de los miembros de la region observaciones de los paises. observaciones presentadas por los
de América del Norte y el Pacifico miembros.

Sudoccidental, incluidos los no presentes en

las reuniones.

2.5 Determinar cuestiones planteadas en otros | El Coordinador en consulta con En curso Examen cuidadoso de los asuntos Identificacion de cuestiones de interés

comités, grupos de accion y grupos de trabajo
del Codex que revistan particular importancia
para la region, a fin de facilitar la elaboracion
de posiciones comunes y conseguir avances
de interés regional en la labor del Codex.

los miembros

derivados de la Comisién del Codex
Alimentarius y otros comités del
Codex.

para la region.
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Objetivo 3: Fomentar el desarrollo y el incremento de la capacidad de los puntos de contacto nacionales del Codex, los comités nacionales del Codex, los delegados y las partes
interesadas, en particular de los paises insulares del Pacifico miembros, para el desempefio de sus funciones basicas.

Fundamento: Para que un pais participe eficazmente en el proceso del Codex necesita contar con un punto de contacto del Codex que funcione y una estructura eficaz que sirva de apoyo
para la elaboracién de posiciones nacionales en las consultas con las partes interesadas y los delegados. Esto representa todavia un desafio para muchos de los paises insulares del
Pacifico miembros, en los que se necesita un punto de contacto del Codex eficaz y su infraestructura de apoyo para llevar a cabo las funciones basicas. El establecimiento de redes
regionales podria ser muy beneficioso para los miembros mas recientes de la region, a fin de mejorar su comprension del Codex y ayudarlos a incrementar su participacion en él.

Relacion con el Plan estratégico mundial del Codex para 2014-19: Actividad 3.1.1“Alentar a los miembros a que elaboren acuerdos institucionales nacionales sostenibles para promover
la contribucion efectiva a los procesos de establecimiento de normas del Codex”.

Actividades Partes responsables Calendario Resultado previsto Indicadores/productos mensurables
3.1 Determinar las necesidades de creacion de | La FAOyla OMS, el Coordinadory | En curso Fortalecimiento de los puntos de Aplicacion de programas de

capacidad de los puntos de contacto del Codex, | los miembros contacto nacionales del Codex y las capacitacion a nivel regional/nacional.
a fin de fortalecer sus estructuras a nivel estructuras de apoyo de todos los

nacional y facilitar una mayor participacion de los miembros.

miembros en la labor del Codex.

3.2 Organizar talleres nacionales y/o regionales | La FAO y la OMS y todos los En curso Celebracion de talleres Celebracion de talleres

sobre la elaboracion de mecanismos miembros nacionales/regionales y planificacion de | regionales/nacionales para fortalecer la
administrativos/consultivos/participativos nuevos talleres en torno a las reuniones | capacidad.

eficaces para prestar apoyo a los puntos de regionales.

contacto del Codex, los delegados y los

miembros de los comités nacionales del Codex.

3.3 Fomentar el establecimiento de redes Miembros bajo la direccion del En curso Inicio del establecimiento de redes con | Aumento del nimero de redes de puntos
regionales entre los puntos de contacto del Coordinador intercambio de correos electronicos. de contacto del Codex/delegados en la
Codex/delegados para mejorar la comunicacion region.

y compartir experiencias sobre el Codex y las

cuestiones relacionadas con el mismo.

3.4 Organizar actividades de capacitacion para | Todos los miembros En curso Mejora de la creacion de capacidad de | Capacitacion en el puesto de trabajo
todos los puntos de contacto del Codex en los los puntos de contacto del para todos los miembros.

paises, las partes interesadas y/o los delegados Codex/Secretaria/personal técnico.

mediante documentos de trabajo y apoyo a los

puntos de contacto del Codex con mas

experiencia en los paises para que observen la

gestion y aplicacion del trabajo del Codex.

3.5 Alentar a todos los miembros a movilizar Todos los miembros En curso Mantenimiento o aumento de la Mayor participacion.

recursos nacionales que les permitan participar
de manera efectiva en el Codex.

asignacion de recursos a las actividades
del Codex.
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Objetivo 4: Reforzar el intercambio de conocimientos cientificos y técnicos e informacién entre los Estados miembros de la region.

Fundamento: Dado que los conocimientos cientificos de buen nivel son un elemento fundamental de los sistemas de control de los alimentos, el intercambio de conocimientos
cientificos y técnicos/informacion contribuira a la mejora de la base cientifica de las distintas infraestructuras de control de los alimentos en la region.

Relacion con el Plan estratégico mundial del Codex para 2014-19: Actividad 2.1.2 “Fomentar la utilizacion de los conocimientos cientificos y técnicos de los miembros y sus
representantes en la elaboraciéon de las normas del Codex”.

Actividades Partes responsables Calendario Resultado previsto Indicadores/productos mensurables

4.1 Determinar los temas de dmbito regional Todos los miembrosy la FAO y la | En curso Cuestiones regionales. Proporcionar conocimientos

en los que hay necesidad de investigacion OMS técnicos/informacion y orientacion

cientifica/andlisis/pruebas y establecer sobre esferas esenciales de interés en

prioridades entre ellos. la generacion, compilacion, analisis y
almacenamiento de datos.

4.2 Impulsar el establecimiento de vinculos de | Todos los miembros y la FAOyla | En curso Establecer vinculaciones entre los Acceso a conocimientos

comunicacion entre los expertos técnicos y las | OMS conocimientos técnicos/informacion técnicos/informacion proporcionado o

instituciones en los paises de la region y para compartir datos y actividades de facilitado por los puntos de contacto

promover el intercambio de datos y otros colaboracion. del Codex.

materiales de investigacién apropiados.

4.3 Organizar y celebrar talleres y cursos de Todos los miembros y la FAO yla | En curso Garantizar y facilitar talleres y cursos Celebrar talleres sobre temas

capacitacion con el fin de facilitar la creacién
de capacidad técnica en los miembros de la
region para abordar los temas indicados,
incluida la aplicacién de los procesos de
evaluacion del riesgo.

OMS

de capacitacion adecuados.

especificos de interés.
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Objetivo 5: Fomentar la utilizacion de las normas, los codigos y las directrices del Codex como base para la legislacion y la reglamentacion nacionales.

Fundamento: Una mayor armonizacion de las normas, politicas y practicas reglamentarias relacionadas con los alimentos contribuiria a proteger la salud de los consumidores y a
garantizar practicas equitativas en el comercio de alimentos, no solo entre los miembros de la regién, sino también con un caracter mas amplio. Muchos de los paises insulares del
Pacifico no estan familiarizados con la totalidad de las normas del Codex y resultaria Gtil para sus procesos de elaboracion o revision de normas determinar las normas y directrices que

podrian resultarles de mayor interés.

Relacion con el Plan estratégico mundial del Codex para 2014-19: Actividad 1.2.2 “Desarrollar y revisar las normas internacionales y regionales segun sea necesario, en respuesta
a las necesidades identificadas por los miembros y a los factores que afecten a la inocuidad de los alimentos, la nutricion y las practicas equitativas en el comercio de alimentos”.

Actividades Partes responsables Calendario Resultado previsto Indicadores/productos mensurables
5.1 Apoyar la capacitacion practica sobre la La FAO y la OMS y todos los En curso Mayor namero de talleres previstos y Mayor nimero de normas nacionales
importancia de la armonizacion internacional y | miembros realizados. armonizadas con las normas del

la elaboracion de normas y reglamentos Codex.

nacionales armonizados en el Codex.

5.2 Incrementar la sensibilizacion acerca de la | Todos los miembros En curso Mayor participacion de las partes Mas participacion en la presentacion

importancia del Codex entre las partes
interesadas pertinentes (por ejemplo
gobiernos, industrias, consumidores,
universidades, 6rganos profesionales y ONG).

interesadas.

de observaciones de los paises.
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Objetivo 6: Promover la elaboracion de normas del Codex para productos alimenticios especificos obtenidos en los paises insulares del Pacifico y para otras cuestiones relativas a la

alimentacion.

Fundamento: Identificar y establecer prioridades entre productos alimenticios especificos y otras cuestiones de interés para la region, en particular para los paises insulares del
Pacifico, a fin de garantizar que se tengan en cuenta sus necesidades en la elaboracion de textos mundiales y/o regionales.

Relacion con el Plan estratégico mundial del Codex para 2014-19: Actividad 1.2.1 “Desarrollar un proceso sistematico para estimular la identificacion de cuestiones emergentes
relacionadas con la inocuidad de los alimentos, la nutricion y las practicas equitativas en el comercio de alimentos”.

Actividades Partes responsables Calendario Resultado previsto Indicadores/productos mensurables
6.1 Establecer mecanismos nacionales para el | Todos los paises insulares del Para 2019 Identificar, establecer prioridades y Establecer mecanismos nacionales.
proceso de elaboracion de normas en los Pacifico elaborar normas para productos

paises insulares del Pacifico, a fin de alimenticios en los paises insulares del

determinar productos alimenticios especificos Pacifico.

y otras cuestiones relativas a la alimentacion

de interés para la region que precisen la

elaboracién de una norma con objeto de

proteger la salud de los consumidores y velar

por la aplicacién de practicas leales en el

comercio de alimentos.

6.2 Proporcionar un mecanismo para la El Coordinador Para 2019 Identificar cuestiones relativas a la Establecer grupos de trabajo
identificacién de las cuestiones relativas a la elaboracion de normas del Codex y electronico y presencial sobre el kava,
elaboracién de normas del Codex que revistan establecer grupos de trabajo el jugo fermentado de noni y otros
interés para los paises insulares del Pacifico y subregionales. productos alimenticios, asi como sobre
establecer un grupo de trabajo subregional, si otras cuestiones relativas a los
procede, en el que dichos paises aborden las alimentos de interés para los paises
cuestiones mencionadas. insulares del Pacifico.

6.3 Remitir al CCNASWP todas las propuestas | Todos los paises insulares del En curso Aceptar nuevas propuestas de interés | Presentar propuestas de nuevas

de nuevas normas y otras cuestiones relativas a
los alimentos que revistan interés para los
paises insulares del Pacifico, a fin de que las
examine previamente a su presentacion a la
Comisién o a otros comités, grupos de accion y
grupos de trabajo del Codex.

Pacifico

para la region como nuevo trabajo.

normas a la Comision del Codex
Alimentarius y otros comités mediante
el CCNASWP.
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